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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1209
ze dne 22. Eervence 2021,

kterym se zahajuji pfezkumy pro ,nové vyvozce“ providéciho nafizeni (EU) 2017/2230 o uloZeni

kone¢ného antidumpingového cla z dovozu kyseliny trichlorisokyanurové pochdzejici z Cinské

lidové republiky pro tfi Cinské vyvizejici vyrobce, zruSuje clo na dovoz uvedenych vyvizejicich
vyrobcii a zavadi celni evidence tohoto dovozu

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 4 a ¢l. 14 odst. 5
uvedeného natizeni (déle jen ,zdkladni nafizeni),

poté, co informovala ¢lenské staty,

vzhledem k témto diivodiim:

1. ZADOST

(1) Komise obdrzela tii Zadosti o pfezkum pro ,nového vyvozce* podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho nafizeni (EU)
2016/1036.

(2)  Zadosti podaly dne 13. Cervence 2020 spole¢nost Hebei Xingfei Chemical Co., Ltd, dne 29. ervence 2019
spolecnost Inner Mongolia Likang Bio-Tech Co., Ltd (Likang), v¢etné aktualizovaného znéni ze dne 12. tinora 2021,
a dne 13. dubna 2021 spole¢nost Shandong Lantian Disinfection Technology Co., Ltd (dédle jen ,Zadatelé®), které jsou
vyvézejicimi vyrobci kyseliny trichlorisokyanurové v Cinské lidové republice (d4le jen ,CLR).

2. VYROBEK, KTERY JE PREDMETEM PREZKUMU

(3)  Vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu, je kyselina trichlorisokyanurové a ptipravky z ni, podle mezindrodniho
nechrdnéného ndzvu (INN) nazyvand také ,symklosen®, v soucasnosti kodi KN ex 2933 69 80 a ex 3808 94 20
(k6dy TARIC 2933 69 80 70 a 3808 94 20 20), pochézejici z CLR.

3. STAVAJiCi OPATRENI

(4)  Stavajicim platnym opatfenim je kone¢né antidumpingové clo uloZené provddécim nafizenim Komise (EU)
2017/2230 (), podle kterého podléhd dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochédzejictho z CLR, veetné
vyrobku vyrdbéného Zzadatelem, kone¢nému antidumpingovému clu ve vysi 42,6 %, s vyjimkou nékolika
spolecnosti zvlasté uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 uvedeného natizeni, na néz se vztahuji individualni sazby cla.

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 21.

() PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2230 ze dne 4. prosince 2017 o uloZen{ kone¢ného antidumpingového cla z dovozu
kyseliny trichlorisokyanurové pochazejici z Cinské lidové republiky po piezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (U. vést. L 319, 5.12.2017, 5. 10).
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4. ODUVODNENI PREZKUMU

(5)  Zadatelé poskytli dostatecné diikazy o tom, Ze nevyvazeli vyrobek, ktery je pfedmétem ptezkumu, do Unie béhem
obdobfi $etfeni, na kterém se antidumpingovd opatfeni piivodné zaklddala (od 1. dubna 2003 do 31. bfezna 2004).

(6)  Zadatelé poskytli dostate¢né dfikazy o tom, Ze nejsou ve spojeni s zddnymi vyvézejicimi vyrobci vyrobku, ktery je
pfedmétem piezkumu, na néz se vztahuji platnd antidumpingova cla.

(7)  Zadatelé rovnéz poskytli dostate¢né ditkazy o tom, Ze zacali vyvdzet vyrobek, ktery je predmétem prezkumu, do
Unie aZ po uplynuti obdobi ptivodniho $etfeni.

5. POSTUP

5.1 Zahdjeni pfezkumu

(8)  Komise prosetiila dostupné diikazy a dospéla k zavéru, Ze existuji dostate¢né dikazy pro zahdjeni pfezkumu pro
,nového vyvozce” podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho nafizeni za Gcelem urceni individudlniho dumpingového rozpéti
pro kazdého z zadateld. V pfipadé zjisténi dumpingu urci Komise vysi cla, kterému by mél dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem pfezkumu a ktery je vyrdbén uvedenymi zadateli, podléhat.

(9)  Vsouladus ¢l 11 odst. 3 a 4 zdkladniho nafizeni se stanovi béznd hodnota pro zadatele podle metodiky stanovené
v ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni, nebot vstoupila v platnost dne 19. prosince 2017, vzhledem k tomu, Ze posledni
pfezkum téchto opatieni pfed pozbytim platnosti byl zahdjen pfed 20. prosincem 2017.

(10)  Vyrobci v Unii, o nichZ je zndmo, Ze se jich zdleZitost tykd, byli o vyse uvedené Zadosti o pfezkum informovéni dne
8. dubna 2021 a dostali piilezitost k podani pfipominek do 23. dubna 2021.

(11) Komise rovnéz strany upozorfiuje, Ze v ndvaznosti na rozsifeni onemocnéni COVID-19 bylo zvefejnéno
ozndmeni (}) o disledcich vyskytu tohoto onemocnéni pro antidumpingova a antisubven¢ni Setfeni, které méize byt
pouzitelné na toto fizeni.

5.2 ZruSeni stivajicich opatfeni a celni registrace dovozu

(12) Podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho nafizeni by mélo byt zruseno platné antidumpingové clo, pokud jde o dovoz
vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu a ktery je vyrdbén uvedenymi Zadateli. Zaroven by takovy dovoz mél
podléhat celni evidenci podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni, aby se zajistilo, Ze antidumpingové clo muze byt
ulozeno od data celni evidence tohoto dovozu, pokud bude vysledkem pfezkumu zjisténi existence dumpingu
u kazdého z Zadatelt. Komise dale podotykd, Ze v tomto stadiu neni mozZné poskytnout spolehlivy odhad vyse
mozného budouciho celniho dluhu, aniZ jsou dotéena ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

5.3 Obdobi pfezkumného Setfeni

(13) S ohledem na nizky pocet obchodnich transakei ve spise a v zdjmu dospéni k reprezentativnim zjisténim se Setfeni
tykd obdobi od 1. ledna 2019 do 30. ¢ervna 2021 (déle jen ,obdobi pfezkumného $etreni®).

5.4 Setfeni zadatelds

(14) Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, vytvofila pro Zadatele dotaznik, ktery je
k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch Generalniho
feditelstvi pro obchod https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/. Zadatelé musi ptedlozit vyplnény dotaznik ve Ihiité uvedené
v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni.

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29


https://trade.ec.europa.eu/tdi/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.5 Jind pisemnd podini

(15) S vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni se vSechny zicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska,
piedlozily informace a poskytly pfislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy
obdrzet ve Ihtité stanovené v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni.

5.6 Moznost slySeni dtvary Komise, které providéji Setfeni

(16) Vsechny zicastnéné strany mohou pozadat o slySeni u ttvart Komise provadgjicich Setfeni ve Ihiitich stanovenych
v ¢l. 4 odst. 3 tohoto nafizeni. Jakdkoli Zddost o slySeni musi byt poddna pisemné s uvedenim divodd Zadosti.
Z4dost o slysenf ohledné zdlezitosti tykajicich se pocatecni faze etfen musi byt poddna do 15 dnéi ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost. Pozdéji musi byt Zadosti o slySeni pfedkladany v jednotlivych lhitich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se z¢astnénymi stranami.

5.7 Pokyny pro pisemnd podani, zasilini vyplnénych dotazniki a korespondenci

(17) Nainformace pfedkladané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorska prava.
Strany musi pfed tim, neZ pfedlozi Komisi informace a/nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava ttetich stran,
pozddat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziiuje, aby Komise pouzila tyto informace
a tdaje pro ucely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tdaju
zaéastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, ktera jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.

(18) Vsechna pisemnd poddni zdlastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto nafizenim, vyplnénych
dotaznikd a korespondence, pro které je vyzadovdno divérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Sensitive* (*).
ZGcastnéné strany, jez predklddaji informace v priibéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby Zadost o diivérné zachdzeni
odtivodnily.

(19) Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Sensitive“, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
piedlozit jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznacené pozndmkou ,For inspection by interested parties.
Toto shrnuti by mélo byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty diavérné sdélenych
informaci.

(20) Pokud strana, kterd sdélila davérné informace, neodtivodni Zddost o divérné zachdzeni opravnénymi davody nebo
neptedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise
k takovym informacim piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzano, Ze jsou spravné.

(21) Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zddosti pfedkladaly prostfednictvim internetovych stranek
TRON.tdi (https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI), véetné naskenovanych plnych moci a osvédcen.

(22)  Pro ziskani piistupu k portalu TRON.tdi potiebuji mit zcastnéné strany tcet EU Login. Uplné informace o registraci
a pouzivini TRON.tdi jsou k dispozici na adrese https:/[webgate.ec.europa.cu/tron/resources/documents|

gettingStarted.pdf

(23)  Pouzitim TRON.tdi nebo e-mailu vyjadfuji zicastnéné strany sviij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd
podani uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKA]ICICH SE
OCHRANY OBCHODU* zvefejnéném na internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi pro obchod: http://trade.
ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf

() Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive je povazovan za diivérny podle ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni a ¢linku 6 Dohody WTO
o provddéni clanku VI GATT 1994 (antidumpingové dohoda). Je to také chrdnény dokument podle ¢ldnku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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(24) Zucastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by
zajistit, aby uvedend e-mailové adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné.
Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se ztcastnénymi stranami ddle komunikovat pouze
prostiednictvim strdnek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasilani vSech
dokumentii Komise za pouziti jinych komunikacnich prostfedkti nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt
zasldny, nevyZaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi
veetné zasad, které plati pro poddni elektronickou postou a pro podani prostiednictvim stranek TRON.tdi,
naleznou zG¢astnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zi¢astnénymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi G:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mailovd adresa: TRADE-R746-TCCA@ec.europa.eu

6. NEDOSTATECNA SPOLUPRACE

(25) Pokud zii¢astnénd strana odmitne umoznit ptistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pfislusné lhite
nebo pokud klade zdvaznym zptsobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni
nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji.

(26) Pokud se zjisti, ze ziiastnénd strana ptedlozila nepravdivé nebo zavddgjici informace, nepfihlédne se k nim a je
mozné vychazet z dostupnych tdajt v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni.

(27) Nespolupracuje-li ziicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen &astecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18
zéakladniho nafizen{ zakladaji na dostupnych adajich, mtiZe to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné pfiznivy, nez
kdyby spolupracovala.

7. UREDNIK PRO SLYSENI

(28) Zucastnéné strany mohou pozadat o intervenci tifednika pro slyseni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
piezkoumavd zddosti o pfistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentti, zZadosti o prodlouzeni lhat
a jakékoli dalsi Zadosti tykajici se prav zdcastnénych stran a tfetich stran na obhajobu, které se mohou objevit
v pribéhu fizeni.

(29) Utednik pro slySeni mize uspofadat slysenf pro zii¢astnéné strany a ptisobit jako prostiednik mezi témito stranami
a ttvary Komise, aby bylo zajisténo dplné uplatnéni préva zdcastnénych stran na obhajobu. Zadost o slySenf
u tfednika pro slyseni by méla byt poddna pisemné s uvedenim dévodt Zddosti. Ufednik pro slyseni posoudi
dtvody téchto zadosti. Tato slySeni by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zélezitosti nebyly v patficné
dobé vyfeseny s tGtvary Komise.

(30)  Veskeré zadosti musi byt pfedloZeny vcas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fadny pribéh fizeni. Za timto Gcelem by
mély zacastnéné strany pozadat o intervenci afednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udalosti odtivodiujici
tuto intervenci. Jestlize jsou Zadosti o slySeni pfedlozeny mimo pfislusné ¢asové ramce, Gfednik pro slySeni rovnéz
piezkoumd davody pro tyto opozdéné Zadosti, charakter nadnesenych zdleZitosti a jejich dopad na prava na
obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjma fadné spravy a véasného dokonéeni Setfeni.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R746-TCCA@ec.europa.eu
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(31) Dalsi informace a kontaktni tdaje naleznou zt¢astnéné strany na internetovych strankdch dfrednika pro slyseni na
internetové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|

8. CASOVY ROZVRH SETRENI

(32) Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do deviti mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

9. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

(33) S veskerymi osobnimi udaji shromdzdénymi v rdmci tohoto 3etfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (%).

(34) Oznameni o ochrané osobnich daji, jez informuje vSechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdaji v rdmci

¢innostf na ochranu obchodu, jez provadi Komise, je dostupné na internetové strénce GR PRO OBCHOD: http://ec.
europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Zahajuje se prezkum provadéciho nafizeni (EU) 2017/2230 podle ¢l. 11 odst. 4 naizeni (EU) 2016/1036 s cilem
urdit, zda md byt uloZeno individudlni antidumpingové clo na dovoz kyseliny trichlorisokyanurové a ptipravka z ni, podle
mezindrodniho nechrdnéného ndzvu (INN) nazyvané také ,symklosen®, v soucasnosti koédi KN ex 293369 80
a ex 38089420 (kédy TARIC 2933698070 a 3808 94 20 20), pochdzejicich z Cinské lidové republiky (ddle jen
,vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu*), vyrdbénych na vyvoz do Unie spole¢nosti Inner Mongolia Likang Bio-Tech Co.,
Ltd (Likang) (dopliikovy kéd TARIC C630).

2. Prezkum uvedeny v odstavci 1 se zahajuje rovnéZ v souvislosti s dovozem vyrobku, ktery je predmétem piezkumu,
vyrdbénym na vyvoz do Unie spole¢nosti Hebei Xingfei Chemical Co., Ltd (doplitkovy kod TARIC C629).

3. Prezkum uvedeny v odstavci 1 se zahajuje rovnéz v souvislosti s dovozem vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu,
vyrdbénym na vyvoz do Unie spolecnosti Shandong Lantian Disinfection Technology Co., Ltd (dopliikovy kéd TARIC
C695).

Cldnek 2

Antidumpingové clo uloZené provddécim nafizenim (EU) 2017/2230 se zruSuje, pokud jde o dovoz uvedeny v ¢clanku 1
tohoto nafizen.

Cldnek 3

Vnitrostdtni celni orgdny pfijmou podle ¢l. 11 odst. 4 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/1036 vhodnd opatieni k zavedeni
celni evidence dovozu uvedeného v ¢lanku 1 tohoto naifzeni.

Celni evidence kon¢i po uplynuti deviti mésict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost.

Cldnek 4
1. Zacastnéné strany se musi prihldsit tak, Ze se do 15 dnii ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost obrati na Komisi.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. ifjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji (UF. vést. L 295,
21.11.2018, 5. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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2. Maji-li byt stanoviska ztcastnénych stran pfi Setfeni zohlednéna, musi tyto strany pfedloZit pisemné své stanoviska
a odpovédi na dotaznik nebo dal3i informace do 37 dnt ode dne vyhldSeni tohoto nafizeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

3. Zdcastnéné strany mohou také ve stejné lhtité 37 dnti pozddat Komisi o slySeni. Zadost o slySeni ohledné zédleZitosti
tykajicich se pocdtecni fize Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost. Jakdkoli zddost
o slySeni musi byt poddna pisemné s uvedenim diivodt zddosti.

Cldnek 5
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. ¢ervence 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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